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Calculatrice électronique de poche - y compris calculatrice programmable, alphanumérique ou a
écran graphique — a fonctionnement autonome, non imprimante, autorisée conformément a la
circulaire n® 99-186 du 16 novembre 1999.

L’usage de tout ouvrage de référence, de tout dictionnaire et de tout autre matériel électronique
est rigoureusement interdit.

Dans le cas oit un(e) candidat(e) repére ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il (elle) le signale trés
lisiblement syr sa copie, propose la correction et poursuit l’épreuve en conséquence.

De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypothéses, il vous est demandé de la (ou les)
mentionner explicitement.

NB : Hormis ’en-téte détachable, la copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat,
comporter aucun signe distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé
comporte notamment la rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de

signer ou de Didentifier.
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ATTENTION :

Arrété du 28 décembre 2009 fixant les sections et les modalités d'organisation des concours
du Certificat d'Aptitude au Professorat de I’enseignement Professionnel
Article 15
Les épreuves sont notées de 0 & 20. Pour toutes les épreuves, la note zéro est éliminatoire.
Lorsqu'une épreuve comporte plusieurs parties, la note zéro obtenue a l'une ou l'autre des
parties est éliminatoire.

RAPPELS :
Circulaire N°99-186 du 16 novembre 1999

Le matériel autorisé comprend toutes les calculatrices de poche y compris les calculatrices
programmables, alphanumériques ou a écran graphique a condition que leur fonctionnement
soit autonome et qu'il ne soit pas fait usage d'imprimante.

Le candidat n'utilise qu'une seule machine sur la table. Toutefois, si celle-ci vient a connaitre
une défaillance, il peut la remplacer par une autre.

Afin de prévenir les risques de fraude, sont interdits les échanges de machines entre les
candidats, la consultation des notices fournies par les constructeurs ainsi que les échanges
d'informations par l'intermédiaire des fonctions de transmission des calculatrices.
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Consignes générales

Le sujet est composé de 5 parties indépendantes.

Le dossier se décompose en 3 chapitres :
- le premier avec une présentation de I’installation,
- le second avec les questions et les documents réponses.
- le troisiéme avec la documentation technique.

Les résultats numériques ne seront pris en compte qu'avec leurs unités.

Il est rappelé que la présentation de la copie est un indicateur évalué par le jury.

PRESENTATION DE I’INSTALLATION

Etude d’un centre de loisirs (CLSH), d’une salle polyvalente et d’un logement.

Conditions extérieures de base :

Selsshs Température séche | Humidité relative
[°C] [%]
Eté +35 35
Hiver -7 90

Conditions intérieures :

Local 6 hiver HR 6 Eté HR
[°Cl [%] °C [%]
Salle polyvalente 20 50 25 50

Production de chaleur :(voir schéma de principe N°1)

La production de chaleur et d'eau chaude sanitaire sera assurée par un systeme biénergie constitué de
deux chaudiéres gaz a condensation avec évacuation des gaz brilés par ventouses, d'un préparateur
d’eau chaude sanitaire de 500 [I] raccordé a des capteurs solaires et dont l'appoint de chaleur sera
réalisé par la chaudiére en hiver et par une résistance €lectrique en été. Le systéme servira aussi bien a
la production d'eau chaude sanitaire qu’a la production de chaleur pour le chauffage et la ventilation.

Production d’eau glacée : (voir schéma de principe N°2)

Elle est assurée par un groupe de production d’eau glacée de marque Carrier type 30 RA 120 refroidi par
air, fonctionnant au R407C, composé de deux circuits frigorifiques indépendants
Pour I’étude de ce groupe d’eau glacée, on considerera qu’il fonctionne aux conditions nominales :

Régime eau glacée : 7/ 12 [°C]
Tournez la page S.V.P.
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Circuit Eau chaude CTA
a température constante

Circuit CTA

a température constante

Schéma de principe n°2

Régime d'eau 60/45°C

Circuit plancher chauffant basse température
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- Chaudlére De Dletrich INNOVENS MC65
Régulation DIEMATIC - Puissance: 65kW

- Ventouse verticale @100/150mm

= Pompe prmalre GRUNDFOS UPS 32-80F

- Soupape @20/27 - Tarage 3bars

- Flitre gaz @20/27

= Vanne gaz sous verre dormant

- Statlon de neutrallsation des condensats avec
pompe de relevage - margue De Dietrich

- Vase d'expansion 80 litres - Tarage 0,5 bars

= Bouteille de découplage

- Pot a boues PROMAIGA type PDLF
avec pompe de charge et vanne d'équilibrage

- V3V SIEMENS type VXG 44 DN 154
Pdc: .,..mCE + moteur SQS 35.00

- Compteur de chaleur - Déblt: 0,29 m*h

- Pompe SALMSON NXL 33-32
Débit: 0,29m%*h - Pdc: 2,95mCE

= Soupape a pression différentielle @../..
Plage de réglage: .. a .. bar

= V3V SIEMENS type VXG 44 DN 15=4
Pdc: .,..mCE + moteur SQS 35.00

- Pompe double SALMSON DXM 50-50
Deébit: 2,65m?*h - Pdc: 7,00mCE

-Vav

= V3V SIEMENS type VXG 44 DN 15-4
Pdc: .,..mCE + moteur SQS 35.00

- Pompe double SALMSON DXM 32-35
Deéblt: 1,60m*h - Pdc: 2,50mCE

20

21

22

23

24
25

26

27
28

29
30
31

32
33

34
35

36
37
38
39
40
41
42
43

= Pompe double SALMSON DXM 32-35
Déblt: 1,57m¥h - Pde: 1,83mCE
- Pompe double SALMSON DXM 40-25
Déblt: 3,20m?h - Pdc: 2,60mCE
- V3V SIEMENS type VXG 44 DN 154
Pdc: .,..mCE + moteur SQS 35.00
- V3V SIEMENS type VXG 44 DN 154
Pdc:.,..mCE + moteur SQS 35.00
- Vase d'expanslon .. litres - Tarage .,. bars
- Pompe double SALMSON DCX ..-..
Débit: .,..m%h = Pdc: .,.mCE
- V3V SIEMENS type VXG 44 DN 154
Pdc: .,.mCE + moteur SQS 35.00
- Ballon de stockage ECS De Dletrich type B500/2B
- Station solaire De Dietrich
avec régulation DIEMASOL
- Vase d'expansion ., litres - Tarage .,. bars
= Soupape - Tarage 6bars
- Capteur solalre De Dletrlch
type DIETRISOL PRO 2,5
- Mltlgeur thermostatique
- Pompe double SALMSON DCX ..-.
Deébit: .,..m%h = Pdc: .,.mCE
- Compteur d'eau - Déblt: 1,48 m?h
- Pompe double SALMSON DCX ..-..
Déblt: .,..m*h = Pdc: .,..mCE
-Vanne TA
= Vanne d'arrét général
- Détendeur régulateur
- Compteur d'eau - Déblt: 1,51 m3h
- Disconnecteur
= Compteur d'eau = Débit: 3,50 m¥h
- Compteur d'eau - Déblt; 2,81 m¥h
- Adoucisseur PERMO
type PERMODATA 7-10 Blo system
avec filtre PERMOSIGNAL 1"
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QUESTIONS / REPONSES



Modéle ENSD eNEOPTEC
Nom :

(Suivi, s’il y a lieu, du nom d’épouse)

Prénom :

N° d’inscription :

(Le numéro est celui qui figure sur la convocation

ou la feuille d’émargement)

Né(e) le :

Concours

Sect

ion/Option

Epreuve

Matiére

A rendre avec la copie (1)

EFE GCE 2

Tournez la page S.V.P.




DOCUMENT QUESTIONS / REPONSES

Premieére partie : Production de chaleur

1) Expliquer pourquoi les fabricants de chaudieres a condensation indiquent des rendements supérieurs a
100 %.

...............................................................................................................................

2) Afin d’optimiser le fonctionnement de cette installation, vous devez déterminer a quelle vitesse devront
étre réglées les pompes primaires placées sur le retour des chaudieres a condensation (I’installation
fonctionne pour les conditions extérieures de base, Ouepart,chaudiere = 80[°C]).

a) Déterminer la température moyenne de 1’eau de retour du circuit secondaire sur la bouteille de
découplage aprés avoir complété le tableau page suivante (avec ¢peau = 4180 [J/kg.K]).
Calcul de la température moyenne de retour secondaire :

b) Déterminer le débit total du primaire qui va arriver sur la bouteille de découplage pour chacune
des vitesses des circulateurs.

Remarque : pour tracer la courbe du réseau on prendra en compte uniquement la perte de
charge de la chaudiére (on négligera les pertes de charges des tuyauteries du circuit primaire par rapport

aux pertes de charges de la chaudiére pour simplifier)

Le fabricant de chaudiére indique une perte de charge chaudiére de 1 [mCE] pour un débit de 0,7 [V/s]
- Equation de la courbe de réseau :

..............................................................................................................................

- Tableau de valeurs :

Qv [Vs] 0 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7

Pdc [mCE]
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Tableau réponse 2.a calcul débits

Débit aller/retour sur les collecteurs [kg/s]

Cireu Régime de | Puissance Débit dans les émetteurs [kg/s] ) .
ircuits , W sous la vanne 3 voies
temperature | [kW] (Détaillez votre calcul dans la case) (Détaillez votre calcul dans la case)
Plancher
73
chauffant
Ventilo-
entilo 10
convecteurs
CTA Ai
ir 30
neuf
Appoint
80 /70 [°C 7
ECS "l




[kI:’a] [I;I]
ol 1. || /uPs32-80F /

2
15— 1,5 AN

, v
e N ;i / ///
/

’ / = X
| ///'
0— 00 —% e S
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 Q [m3h]
I I I I I I I | I
00 01 02 03 04 05 06 07 Qls]
Débit primaire avec les deux pompesen vitesse 1 @ .....ovovviiiiiiinnn.
Débit primaire avec les deux pompes en vitesse 2 @ ......oceevviinnnnnnn.
Débit primaire avec les deux pompes en vitesse 3 © ........c.ociivnnnnn.

¢) En analysant le fonctionnement de la bouteille de découplage, répondre aux questions
suivantes :

- le fonctionnement en vitesse 1 est-il envisageable ? Justifiez votre réponse.

...............................................................................................................................

................................................................................................................................

- déterminer la température moyenne de retour du circuit primaire lorsque les deux pompes
sont en vitesse 2 :

...............................................................................................................................



Modéle ENSD eNEOPTEC
Nom :

(Suivi, s’il y a lieu, du nom d’épouse)

Prénom :

N° d’inscription :

(Le numéro est celui qui figure sur la convocation

ou la feuille d’émargement)

Né(e) le :

Concours

Sect

ion/Option

Epreuve

Matiére

A rendre avec la copie (2)

EFE GCE 2

Tournez la page S.V.P.




- déterminer la température moyenne de retour du circuit primaire lorsque les deux pompes
sont en vitesse 3 :

...............................................................................................................................

d) Avec le graphique suivant, déterminer le rendement des chaudiéres lorsque :

Rendement
sur PCI
(%)

A

105

1004

95+

QD g T T T T T T T T
20 30 40 50 60 10 80 a0 100

Température de retour (°C)
- les deux pompes sont en Vitesse 2 I Meh = +evvevrrranrneneneannnns
- les deux pompes sont en VitesSe 3 : Nch = vevveverrerenrnernenennn
Il faudra donc régler les pompes du circuit primaire sur la vitesse :

3) Sachant que la combustion de 1 [Nm3 ] de gaz naturel produit 2 [m3] de vapeur d’eau et que la masse
volumique de cette vapeur est égale 0,815 [kg/m’] :

a) Déterminer la masse de vapeur d’eau produite lors de la combustion de 1 [Nm®] de gaz naturel.

.......................................................................................................

b) En considérant que la chaudiére fonctionne dans de bonnes conditions et qu’elle arrive a
condenser 70 % de la vapeur d’eau produite, déterminer la masse de condensats produite lors de la
combustion de 1 [Nm3] de gaz naturel.



c) Déterminer le débit de condensats rejeté par les deux chaudicres lorsqu’elles fournissent
chacune une puissance utile de 60 [kW]. On prendra un rendement global de chaudiere de 94 % sur PCS
et un PCS de 11,2 [kWh/ Nm’].

Tournez la page S.V.P.



Deuxieme partie : Traitement d’eau

1) Indiquer la fonction et le principe de fonctionnement d’un adoucisseur d’eau.

2) Pourquoi I’adoucisseur est-il placé uniquement sur le circuit d’eau froide destiné a la production d’ECS
et non sur I’alimentation générale d’eau froide ?

3) D’apres les données suivantes :
- Dureté de I’cau : 40 [°F]
- Pression du réseau d’eau froide : 3[bars]
- Consommation moyenne par jour : 500 [1]
- Adoucisseur permo DATA 7 Bio-system model DS 10 en régime de fonctionnement standard

a) Déterminer d’aprés la documentation technique le nombre de litres que peut traiter
I’adoucisseur entre deux régénérations.



Modéle ENSD eNEOPTEC
Nom :

(Suivi, s’il y a lieu, du nom d’épouse)

Prénom :

N° d’inscription :

(Le numéro est celui qui figure sur la convocation

ou la feuille d’émargement)

Né(e) le :

Concours

Sect

ion/Option

Epreuve

Matiére

EFE GCE 2

A rendre avec la copie (3)

Tournez la page S.V.P.
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g) Le TH résiduel souhaité est de 15 [°F].
Pour un petit débit de puisage de 8 [I/min] (comme dans I’exemple du réglage du bouton A), déterminer le
débit d’eau brute et le débit d’eau adoucie qui passent dans le mitigeur de I’appareil lorsque la mollette A
est réglée et que le TH résiduel est bien de 15 [°F].



Troisieme partie : Circuit solaire

1) Pourquoi faut-il installer un mitigeur thermostatique a la sortie d’un préparateur ECS solaire ?

4) La résistance électrique d’appoint située en bas du préparateur N°27 est-elle bien placée ? Vous
justifierez votre réponse et préciserez a quelle hauteur vous la placeriez et pour quelle raison ?

5) Si on chauffe le préparateur uniquement avec 1’appoint fourni par les chaudiéres, est-ce que la totalité
du volume stocké sera chauftée ? Quelle est la régle importante a respecter lorsqu’on dimensionne un
ballon de stockage solaire avec appoint ?

Tournez la page S.V.P.
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9) Comment feriez-vous lors d’un entretien pour controler la pression de gonflage du vase d’expansion
solaire N° 29 ?

10) Proposez une modification de I’installation pour faciliter le contréle annuel de la pression de gonflage
du vase d’expansion (si besoin vous préciserez les précautions a prendre)

11) Pourquoi la pression de fonctionnement dans un circuit solaire est plus élevée que dans un circuit de
chauffage classique ?

12) Compléter le schéma suivant en faisant apparaitre les sondes de températures et les liaisons
¢lectriques afin de raccorder le régulateur.

Si | 52| S3 | sS4 ® |NR2|N ;ulu L
|||1|1 4|s|s|1|s| 1z|1:|14|15|14|11|13 19]20
- -y

B40/48 acler .1:
1

S1 : sonde température départ capteurs

S2 : sonde inférieure de réservoir

S3 : sonde supérieure de réservoir

S4 : sonde pour bilan de quantité de chaleur
R1 : pompe solaire

R2 : pompe de charge chauffage d’appoint



Modéle ENSD eNEOPTEC
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(Suivi, s’il y a lieu, du nom d’épouse)

Prénom :

N° d’inscription :

(Le numéro est celui qui figure sur la convocation

ou la feuille d’émargement)

Né(e) le :

Concours
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Epreuve

Matiére

A rendre avec la copie (4)
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13) Vous devez a présent analyser le fonctionnement de la régulation.
En vous aidant de la documentation technique constructeur et en sachant que les paramétres réglés
d’usine n’ont pas été modifiés, vous devez répondre aux questions suivantes :

a) Quelle doit étre la différence de température entre la sortie du capteur et le bas du ballon pour
que le circulateur du circuit solaire se mette en service ?

Symbole sur le régulateur : ............... Valeur: .................

b) Quelle doit étre la différence de température entre la sortie du capteur et le bas du ballon pour
que le circulateur du circuit solaire s’arréte ?

Symbole sur le régulateur : ................ Valeur: ................
¢) Quelle est la consigne de température d’ECS au niveau du préparateur ?
Symbole sur le régulateur : ................. Valeur: ...............

d) Quelle est la valeur de la température limite maxi du capteur ?

e) Lorsque la consigne ECS est atteinte (arrét du circulateur) et que ’ensoleillement est encore
important, la température au niveau du capteur risque d’augmenter rapidement. On décide donc d’activer
la fonction « refroidissement du systéme » OKX et la fonction « refroidissement du ballon » ORUE.
Compléter le graphique suivant (évolutions des températures 0Os;, 0s2, 0s3) en grisant 1’état de R1 (ON ou
OFF) et en indiquant en dessous le symbole de I’élément de régulation déclencheur au cours du temps
(comme pour le premier déclenchement en exemple avec DTE).

f) Quelle serait la conséquence si on modifiait le réglage du parametre DTE a 15 [°C] et DTA a
13 [°C]?

0,5[°C]?
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Quatriéme partie : Production d’eau glacée

1) Quelle est la masse de fluide frigorigéne contenue dans ce groupe d’eau glacée ?

................................................................................................................................

HCFC ?

................................................................................................................................

...............................................................................................................................

...............................................................................................................................

...............................................................................................................................

...............................................................................................................................

5) Le groupe fonctionnant & pleine puissance et aux conditions nominales, on a relevé les valeurs
suivantes :

- pression de condensation : py = 19 [bars] (pression lue au manomeétre)

- pression d’évaporation : po = 3,8 [bars] (pression lue au manomeétre)

-température entrée détendeur : 04 =42 [°C]

- température entrée condenseur : 6, = 60 [°C]

- température aspiration compresseurs : 0, = 8 [°C]

Remargues : la surchauffe dans la tuyauterie d’aspiration est négligeable ainsi que le sous-refroidissement

dans la conduite liquide, pour le tracé du cycle on négligera les pertes de charge et on considérera la
compression isentropique.

a) Tracer le cycle frigorifique du circuit A sur le diagramme enthalpique du R407C ci-apres.
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b) Déterminer :
- la valeur du sous-refroidissement : ............ooiiiiiiiii e
-lavaleurde lasurchauffe : ....... ...
- la valeur de la désurchauffe dans la conduite de refoulement : ....................ccl.
- la valeur de la désurchauffe dans le condenseur : ...,

c¢) Déterminer le débit massique horaire de fluide frigorigéne circulant dans le circuit A.

6) Lors d’une visite de maintenance, vous constatez un léger manque de charge sur le circuit A. Vous
localisez la fuite avec un détecteur électronique sur la conduite d’aspiration au niveau du raccordement
d’un compresseur (brasure fissurée). Etablir la procédure d’intervention pour réparer la fuite et remettre
en service I’installation. ( vous préciserez ce que vous faites du fluide frigorigéne R407C restant dans

’installation)
Remarque : Chaque circuit posséde un réservoir liquide avec une vanne de service a la sortie et il n'’y a

pas de vanne de service a l’aspiration du compresseur.

Tournez la page S.V.P.



7) Calculer le déséquilibre de phase pour la tension en [%] sur la ligne d’alimentation du groupe d’eau
glacée

Remarque :
- le déséquilibre de phase correspond a I’écart maxi de tension par rapport la tension moyenne du

réseau (Convertir cet écart en pourcentage de la tension moyenne)
- les tensions mesurées entre phases sont les suivantes :
- Tension entre phase 1 et 2 : 406 [V]
- Tension entre phase 1 et 3 : 399 [V]
- Tension entre phase 2 et 3 : 394 [V]
Calcul de la tension moyenne : Upmoy. = ..vviniiiiniiitiii i
Recherche de I’écart maxi par rapport a la tension moyenne :
- pour la tension entre les phases 1 et 2 : 406 - Upgy. = ..o
- pour la tension entre les phases 1 €t 3 .. .. o i e
- pour la tension entre 1es phases 2 €t 3 & ... it e
L’€écart maxi par rapport a la tension moyenne est donc de :

Ce qui fait en pourcentage de la tenSIoN MOYENNE & .....ouuiieiientt ettt e aeeeaeennens

8) Ce résultat est-il acceptable ? (justifiez votre réponse) Préciser pourquoi doit-on vérifier ce
déséquilibre ?

9) En analysant le schéma ¢lectrique du groupe d’eau glacée vous devez répondre aux questions
suivantes :

a) Sachant que la protection contre le gel de I’échangeur a plaques et du module hydraulique (lors
de I’arrét en hiver) est assurée par des réchauffeurs alimentés automatiquement et un fonctionnement
cyclique de la pompe.

Quels sont les appareils qu’il ne faut absolument pas « ouvrir » pour que cette protection puisse
fonctionner ? Pour chaque appareil vous préciserez son repere, son nom et sa fonction dans le tableau
page suivante.



Modéle ENSD eNEOPTEC
Nom :

(Suivi, s’il y a lieu, du nom d’épouse)

Prénom :

N° d’inscription :

(Le numéro est celui qui figure sur la convocation

ou la feuille d’émargement)

Né(e) le :

Concours

Sect

ion/Option

Epreuve

Matiére

EFE GCE 2

A rendre avec la copie (6)

Tournez la page S.V.P.
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Repeére Nom Fonction

b) On remarque sur le schéma que le constructeur ajoute les éléments suivant pour le modele RH :
RT11; RT12; YV41 ; YV42 ; EH141 et EH142. Quelle est la différence entre le modele RA et le modele
RH et pourquoi le constructeur doit-il ajouter les éléments EH141 et EH142 sur le modele RH ?




Cinquiéme partie : Traitement d’air

Nous allons étudier la centrale de traitement d’air permettant de rafraichir la salle polyvalente en été (CTA
avec une batterie froide uniquement , I’autre CTA permettant de traiter I’air neuf extérieur).

1) Tracer sur le diagramme de I’air humide (page suivante) I’évolution de I’air dans la batterie froide. (on
considerera que la température moyenne de surface de la batterie froide est égale a la température

moyenne de |’eau glacée et la température de soufflage est de 15 [°C] )

2) Indiquer les sept grandeurs caractéristiques du point de soufflage :

froide.

................................................................................................................................

................................................................................................................................

...............................................................................................................................

................................................................................................................................

................................................................................................................................

................................................................................................................................

8) Comment peut-on contrdler de fagon automatique I’encrassement des filtres sur une CTA ? (expliquer
le principe de fonctionnement)

...............................................................................................................................
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
...............................................................................................................................

...............................................................................................................................

Tournez la page S.V.P.
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DOCUMENTS TECHNIQUES

ADOUCISSEUR PERMO DATA 7 BIO-SYSTEM

Cycle de I’adoucisseur [l]

EFE GCE 2

Dureté Nombre de litres d'eau produit enire deux régénérations .
de I'eau D 10/DS 10 D16/DS 16 D28/DS28 | D50/DS50 |{D75/DS75

en°f(TH)| Eco |Standard| Eco |Standard| Eco |Standard| Eco |Standard | Standard

18 | 2220} 3330 |3550 | 5330 |[6220| 7770 [11100{ 13850 20830

20 2000 | 3000 |3200} 4800 |5600) 7000 |10000( 12500 18 750

22 1820 | 2720 | 2910 | 4360 § 5090 6360 9090 [ 11350 17 040

24 11660 | 2500 2660 4000 | 4660 5830 {8330( 10400 15620

26 - | 1540 | 2300 | 2460 | 3690 |4300( 5380 [7690| 9600 14 420

28 1430 | 2140 | 2280 | 3420 | 4000 ( 5000 |7140| 8900 13390

30 1330 ) 2000 2130 | 3200 |3730( 4660 | 6660 8300 12 500

32 1250 1870 | 2000 . ,.3 000 | 3500 | 4370 6250 [ 7800 11710 -

34 1170 1780 1880 | 2820 |3200| 4110 |5880| 7350 11020

36 1110 | 1660 1770 | 2660 |3100| 3880 |5550| 6950 10410

38 1050 + 1570 1680 | 2520 | 2940 3680 5260 | 6500 9 860

40 | 1000 | 1500 | 1600 | 2400 |2800| 3500 [5000| 6250 9370

42 950 1420 1520 2280 | 2660 3330 | 4760 5950 B 920

44 910 1360 1450 2180 | 2540 3180 4 540 5650 8 520

46 870 1300 1390 | 2080 | 2430 -3040 - 4340 5400 8 150
43' 830 1250 | 1330 2000 2330 2910 | 4160 5 200 7 810
50 800 1200 | 1280 1920 | 2240 | 2800 4000} 5000 © 7500
Durée de la régénération [min]
Pression faible Pression forte
(moins de 4 bars) (plus de 4 bars)

Type régime régime régime régime
adoucisseur éconarnique standard économique standard
D10/DS 10 33 43 23 33
D16 /DS 16 43 53 33 43
D28/Ds 28 - 54 62 44 54
D 50./DS 50 63 . 73 56 63
D75/DS 75 non prévu 75 non prévu 65

Tournez la page S.V.P.
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PERMO DATA 7 BIO-SYSTEM

Caractéristiques DS 10 DS 16
Volume de résines (litres) 10 16
Capacité d’ échange en Standard 60 96

L 3

degrem Economique 40 64
Poids de sel par Standard 18 2,9
régénération en kg Economique 1 1,6
Autonomie bac asel (nb Standard 50 26
de régenérations) Economique 100 56
Premier chargement de sel (kQ) 75 75

Réqglage du flotteur de saumure

flotieur

cotes X (en mm)
Type * ragime régime
adoucisseurs deonomigque standard
D 10/ D050 40 60
D16/ DS 16 I . . T 100
_DZEII:E:S 100 135
D so/ DS 50 100 . 160
D75/ DS75 non prévu 1407

Réglage du TH

Réglage : . .

a) visser la mollette B & fond, puis la dévisser

. d'un 1/2 ou 3/4 de tour. . . .

b) ouvrir & pstit débit un robinet de l'installation en
aval de l'adoucisseur el ajuster le TH résidusl en
tournant le bouton A dans le sens des aiguilles
d'une montre pour augmenter le TH résiduel ou
dans le sens contraire paur le réduire.

¢) Une fois le réglage terming, ouvrir & fond le

* robinet oy plugieurs robinets, pour avoir un gros

. débit-et visser la molistte B si le TH résiduel est
trop élevé et inversement, la dévisser si le TH est
trap faible. .

d) Le contrble s'effectue uniquement a 'aide d'une -
trousse d'analyse (le Permotest, par exemple). _




REGULATEUR CIRCUIT SOLAIRE

4.1.8 Reglage AT

DT E / DT1E/ DT2E

JDT3E: T
Différence temp. branche- ‘B' E-
ment Eﬂ K
Gamme de réglage:

1,0 ... 20,0K

Réglage de fabrication: 6,0

DTA/DT1A / DT2A
/ DT3A:

Différence temp.
débranchement
Gamme de réglage:
0,5... 19,5K

Réglage de fabrication:
4,0 K

Indication: La différence de température de
branchement doit étre supérieure d'au moins
0,5K a la différence de température de dé-
branchement.

DTS /DT1S/DT2S /
DT3S:

Différence de temp.
nominale

Gamme de réglage:
1,5... 30,0K

Réglage de fabrication:
10,0

ANS / ANS1 / ANS2 /
ANS3:

Augmentation

Gamme de réglage:
1...20K

Réglage de fabrication:
2K

4.1.9 Température maximale de réservoir

S MX /SIMX /S2MX:
Température maximale
de réservoir

Gamme de réglage:
2...95°C

Réglage de fabrication:
60 °C

J7 Aem
40«

I Sem
100«

SM X o
607

Au deépart, le dispositif de réglage fonctionne
comme un dispostif de réglage de différence
standard. Lorsque la différence de branchement
(DTE / DT1E / DT2E / DT3E) est atteinte, la
pompe se met en marche et démarre conformé-
ment aprés son impulsion de démarrage (10 s)
avec une vitesse de rotation minimale (nMN = 30
%). Lorsque la différence de température atteint
la valeur nominale préréglée (DT S / DT1S /
DT2S / DT3S), la vitesse de rotation augmente
d'un cran (10 %). En cas d’augmentation de 2 K
(ANS / ANS1 / ANS2 / ANS3) de la différence,
la vitesse de rotation augmente chaque fois de
10 % jusgu’au de 100 % maximum. Pour effec-
tuer des ajustages dans le régulateur, utilisez le
paramétre ,,Hausse®. Si vous obtenez une valeur
inférieure a la différence de température de dé-
branchement préréglée (DT A/ DT1A / DT2A
/ DT3A), le régulateur s'éteint.

Lorsque la température maximale préréglée est
dépassée, le réservoir ne se recharge pas afin
d'empécher une surchauffe. Si la température
maximale du réservoir est dépassée, le symbole
¥ apparait sur I'écran.

Indication: le régulateur est équipé d‘un dis-
positif de déconnection de sécurité qui empéche
toute nouvelle charge du réservoir dans le cas
ol celui-ci atteindrait des températures autour
de 95°C. Dans l'affichage, les symboles ¥ et

4 (les deux on se enflamme) apparaissent.

Tournez la page S.V.P.



4.1.11 Température limite du capteur
Déconnection de sécurité du capteur

NOT / NOT1 / NOT2: Lorsque la température limite de capteur préré-

Température limite de ~ glée (NOT / NOT1 / NOT2) est dépassée, la
capteur i NU" Bl  pompe solaire (R1 / R2) s’arréte afin d’empécher
Gamme de .ileg."age: f'-fﬂ"': une surchauffe endommageante des compo-
“,D e 200 °C santes solaires (déconnection de sécurité du
?jg'fi%e de fabrication: capteur). La température limite est préréglée

a 140°C en usine, mais elle peut étre modifiée
dans la gamme de réglage 110...200°C. Si la
température limite de capteur est dépassée, le

symbole @ (clignotant) apparait sur I'écran.

4.1.12 Refroidissement du systéme

OKX / OKX1 / OKX2: Lorsque la température du réservoir atteint
Option refroidissement EHX — la température maximale du réservoir réglée,
du systéme I'appareil solaire se met hors tension. Lorsque
Gamme de réglage: BFF la température du panneau solaire augmente
OFF ... ON jusqu’a la température maximale réglée (KMX
Réglage de fabrication: J/ KMX1 / KMX2), la pompe solaire est activée
OFF jusqu’a ce que le panneau solaire atteigne de nou-
KMX / KMX1 / KMX2: veau une température inférieure a cette valeur
Température maximale limite de température. Pendant ce temps, la tem-
de capteur HM-’-' ma pérature du réservoir peut continuer a augmenter
Gamme de réglage: 120° (température maximale du réservoir active non
100... 190 °C prioritaire), mais uniguement jusqu'a 95 °C (dé-

Réglage de fabrication: clenchement de sécurité du réservoir).

120 °C Nous vous conseillons d‘utiliser la fonction de
réfrigération par circulation de retour ORUE pour
refroidir le réservoir jusqu’a sa température ma-
ximale. Lorsque la réfrigération du systéme est
activée, le symbole correspondant ¥ apparait
sur I'écran en clignotant. Gréce & la fonction de
réfrigération, I'appareil solaire reste en ordre de
marche plus longtemps pendant des journées
chaudes d’été et veille a ce qu'une décharge
thermique se produise au niveau du champs du
panneau solaire et du fluide caloporteur.

4.1.16 Fonction de refroidissement de réservoir

ORUE: Lorsque, en raison de la réfrigération du systéme
Option refroidissement HEUE OKX, la température du réservoir est supérieure a
réservoir "8 |a température maximale réglée (S MX / S1IMX)
Gamme de réglage: OFF et la température du panneau solaire inférieure
OFF ...ON d’au moins 5 K a la température du réservair,
Réglage de fabrication: I'appareil solaire continue & é&tre sous tension
OFF jusqu’'a ce le réservoir se refroidisse a travers

le panneau solaire et les conduites tubulaires et
atteigne la température maximale mise au point
(S MX / SIMX).



GROUPE D’EAU GLACEE

,-f""____"“'w.\
_ Carrier )
“'-..____‘_____..r-""

30RA 040 - 240 "B"

Refroidisseurs de liquide a
condensation par air avec module
hydraulique integre

Puissance fngorifigue nominale 39-243 kW
50 Hz

AQUASNAP

Carrier participe au programme
de cerbfication EURCWENT.
Les produts figurent dans
I'Annuaire EUROVENT des
produits cerifies.

‘2& (3..,%21
Consulter le manuel ‘@@

"30RA/RH - 30RY/RYH "B" Régulation Pro-Dialog 725 v
pour l'utilisation de la régulation.

Imstructions d'installation, de fonctionnement et
d'entretien

Tournez la page S.V.P.



JORA (R40TC) 040 050 060 o7 080 0s0 100 120 140 160 200 240

Puissance frigorifigue nominale* kKW 34 48 57 67 T8 BB a7 115 125 157 202 245

Poids en fonctionnement

avec module hydraulique pompe simple kg ] 584 587 11 G631 1083 1106 1205 1212 1248 2133 2305

avec module hydraulique pompe double kg GDE it ) a7 881 TOB 1170 1183 1305 1312 1348 2x21 2383

sans module hydrauligue kg a0z 560 573 587 605 1062 1075 1187 1174 1210 1BEE 2158

Fluide frigorigéne R-407C

Circuit A kg 10 13 15 125 18 10 10 15 12.5 18 21 28

Circuit B kg - - - - - 13 14 15 12,5 18 28 28

Compresseurs Hermétique Scroll 48,3 irfs

Circuit A 1 2 2 2 2 1 1 2 2 2 2 3

Circuit B - - - - 2 2 2 2 2 3 3

Mombre d'étages de puissance 1 2 2 2 2 3 3 & 4 4 5 i}

Puissance mmmum % 100 48 42 50 50 25 25 Pl 25 25 20 18,68

Régulation PRO-DIALDG Plus

Condenseurs Tulbes en cuivre rainure et ailettes en aluminium

Ventilateurs Axial 3 volute tournante, FLYING-BIRD

Quantité 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 4 4

Debit d°air total igrande witesse) I's JB45 37RO 4220 5160  5EDD 7726 8165 2440 10300 11600 17343 20808

Vitesse de rotation (grandelpetite vitesse) tris 11.5/6,8 11,558 11,558 158/7.8 15678 11,558 11.5/56 11,558 15.6/7.6 15678 11.5/58 158/7.8

Evaporateur A détente directe, de type 3 plaques brasées

Violume d'eau | 3.8 4.8 58 6.5 ] 7.2 8.2 8.8 1.4 13 2 26

Pression max. de fonctionnement cdité eau

sans module hydraulique kPa 1000

avec module hydraulique kFa 300 300 300 300 300 300 300 3o 300 300 400 400

Module hydraulique

Pompe simple centrifuge Pompe monocellulaire, composite 48,3 trs Pompe monocellulaire
48,3 tris

Quantité 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Volume vase d'expansion | 12 12 12 12 12 35 35 35 35 35 50 50

Pression vase d'expansion|i) kPa 100 100 100 100 100 150 150 150 150 150 150 150

Connexion d’eau

{awec et sans module hydraubgue) Victaulic (manchettes pour soudure ou filetage fournies) Gaz filetés conique
male

Dramntre pouce 2 2 2 2 2 2 2 -1z 2z 2 3 3

Diamétre extérieur du tube mm 60,3 60,3 80,3 60.3 60,3 60,3 60.3 78,1 78,1 76,1 EB.2 2a.8

Légende

Conditions nominales : entrée-sorie d'eau évaporateur = 12°C/7°C, température d'air extérieur = 35°C

{1} Alalwraison, ke prégenflage des vases mantient la membrane plaguée en partie haute du vase. Pour permettre une Fore variation du volume d'eau, adapterla

pression du gonflage 3 une pression proche ce celle de la hauteur statique de linstallation {voir ci-aprés), remplir linstallation d'eau (en purgeant 'air) 3 une

pression supérieure de 10 3 20 kPa a celle du vase. Hauteur statigue (m) - Pression (bar) - Pression (kPa)
5-05-50/10-1-100/15-15-150/20-2-200/25- 2.5 - 250

5-CARACTERISTIQUESELECTRIQUES

J0RA sans module hydraulique (R40TC) 040 030 060 ] 0g0 1] 100 120 140 160 200 240
Circuit puissance

Tension nominale ‘ph-Hz  400-3-50

Plage de tension W 36D-440

Alimentation du circuit de commande Le circuit de commande est alimenta par un fransformatewr présent monté dans unité

Puissance absorbée maxi de ['unite” KW 203 248 a0 352 3.0 44,1 49,8 60.5 T0.6 B8 142 1248
Intensité nominale de ['unitd"™ A ITE 47 411 47 54,3 627 8.1 223 84,1 i0B& 1402 18B7Y
Intensité maximum de l'unité 3 260 V™" A 368 45,8 54.8 62,7 2.4 E2.8 21,8 1088 1254 1448 1BE4 2229
Intensite maximum de l'unité 3 400 V" A 33E 41.4 49,7 56,9 65,6 75,1 834 99.5 1138 1313 1886 2028
Intensité maximum au démarrage -

Unité standard A 1884 151 1888 1761 1904 1BBE Z0B1 2186 233 256,1 2R3 4 32TA
Unité avec option démarreur élecironique 11 A B M 113 120 128 - - - - - - -
Tenue et protection des court-circuits Voir tableau correspondant page suivants

Légende : B , , ,
uissance absorbee, compresseun(s) + ventlateur(s) aux limites de fonctionnement de chague wnité.|EntréeSoriie d'eau = 15°C /10°C, température de

condensation maximum de 678 °C et 3 |a tension nominale de 400 V) Indications portées sur la plague signaletique de I'unite.

Intensité nominale de foncticnnement de Munité auwx conditions suivantes: Entrée/Sortie d'eau évaporateur 12°C/ 7°C, température d'air extérieur 35°C. Les

intensités sont données 3 |a tension nominale de 400Y.

" |ntensité maximum de fonctionnement de Munité 3 la puissance absorbée maximum de 'unité et sous 260 W

T |ntensite maximum de fonctionnement de ['unite 3 la puissance absorbee maximum de 'unite et sous 400V {Indications poriges sur la plaque signaletigue de 'units)

T Intensité maximum de démarrage a la tension nominale de 400 V avec compresseur en démarrage direct {courant de senvice maximuem du ou des plus petits
COMpresseurs + intensités du cu des ventilateurs + intensité rotor bloqué du plus gros compresseur).

it Intensité maximum de démamrage 3 la tension nominale de 400 V avec compresseur &quipé de démarreur électronique (courant de service maximum du ou des plus
petit{s) compresseur(s) + mtensite du ou des ventilateur(s) + intensitz [mitee au demarrage du plus gros compresseur).

n

Module hydraulique 040 050 060 07o 080 030 100 120 140 160 200 240
Pompe simple

Puissance sur 'arbre EW 0,75 0,75 0,75 1.1 1,1 1.1 1.B5 1.85 1,85 55 55
Puissance absorbée (1) W11 1.1 1.1 11 14 1,4 1.4 25 25 25 LiXi} 6,8
Intensité maximum a 400V (2) A 21 21 21 21 i 31 ER ] ] 5 10,9 10,9
Pompe double

Fuissance sur l'arbre kW 2.2 22 22 2.2 22 22 22 3 3 3 5.5 5.8
Puissance absorbée (1) KW 27 27 2.7 27 27 27 27 2 4 4 6.8 6,8
Intensité maximum a 400V (2) A 47 4.7 47 4,7 47 47 4.7 6.6 6,8 6,8 10,9 10,9

Mata: Les puissances absorbées des pompes 3 eau sont données pour indication ssulement
{1}Pour obtenir la puissance absorb&e maximum d'une unité avec module hydrauliguee, sjouter |3 puissance absorbée mazimum de |'unité” 3 la puissance de la pompe (1)

(2} Pour abtenir l'intensitd maximum de fonctionnemant d'une unité avec module hydraulique, ajouter Iintensité maximum de 'unité™ ™ 3 l'intensité d= la pompe (2)
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1 Sectionneur général

PE Prize de terme

5 Section du cible d'alimentation puissance (voir tableau chapitre
"Section des cibles recommandeée™).

X Position du sectionneur par rapport au cité de lunité

Y Position du cofiret électrique par rapport au bas de I'unité

X (mmj) ¥ (mm})
Unités 040 - 080 180 TE2
Unités 090 - 180 1415 TE2
Unités 200 - 240 1161 1107

NOTES
Les unites 30RA 040 a 240 n'ont qu 'un seul peint de
raccordement puissance localisé sur le sectionneur
geéneéral.
Avant le raccordement des cibles électrignes de puis-
sance, vérifier impérativement 'ordre correct des 3
phases (L1-12-13).
Plans non contractuels.
Consulter les plans dimensionnels certifiés fonrnis avec
I'unité on disponibles sur demande.

7.2 - Alimentation électrique

L’alimentation électrique deit étre conforme a la spécification
sur la plague d’identification du refroidissenr. La tension
d’alimentation doit étre comprise dans la plage spécifiée sur le
tableau des données électrigues. En ce qui concerne les
raccordements, consulter les schémas de cablage.

AVERTISSEMENT: Le fonctionnement du refroidisseny avec
une tension d’alimentation incorrecte ou un déséquilibre de
phase excessif constitue un abus gui annulera la garantie
Carrier. 51 le déséquilibre de phase dépasse 2% pour la
tension, ouw 10% pour le courant, contacter immédiatement
votre organisme local d'alimentation électrique et assurez-
vous que le refroidissenr n'est pas mis en marche avant gu,
des mesures rectificatives aient été prises.

Tournez la page S.V.P.



A
ALR

A2

2148

BP1

BF2

BP3

BP4

BCL ... BC3

BC4 ... BCK

EH28

EH41

B0

EH141

ER142

EPYD - EPYOA
VI ... BV
B ... BV
FT90 - FI9QR
FU101

FU102

681 ... 682

6s1

6831

114

KNI ... KN3

KN4 ... KNG

i - M3

il - 33

FM9D - FM90A
oF

Or101

QP12

ON11

QN30

08100

RT1

RI2

RT10

RT1L

RT12

RT100

SPXOF
SP101F
SP102F
C
Tl
142

NCDULE MAITRE A NICROPROCESSEUR CIRCUIT A
M(DULE A MICROPROCESSEOR CIRCUIT B

RFFICHELR

PASSERELLE CCH-JEUS

TRANSDUCTEUR IE PRESSION REFOULEMENT CIRCUIT A
TRANSDUCTETR IE PRESSICN REFOULEMENT CIRCUIT B
TRANSDUCTETR. IE PRESSION ASPIRATICN CIRCTIT A
TRANSDUCTETR. [ FRESSION ASPIRMTICN CIRCUIT B
CCMPRESEEUR.  CTIRCUIT A

COMPRESSEUR.  CIRCUIT B

RECHAUFFEUR. IETENDEUR APPLICATION BASSES TEMFERATURES

RECHAUFFEUR EVAPORATEUR

RECHAUFFEUR CIRCUIT D'EAU EVAPCRATEUR
RECHAUFFEUR ANTT FCRMATICN [E GLACE CIRCUIT A
RECHATFEETR, ANTT FCRMATICN [E CLACE CIRCTIT B
FOHPE A EAT

VENTILATEUR. CCIDENSEDR CIRCTIT A

VENTILATEDR CONCENSEUR CIRCUIT B

SNDE DE TRMPERATURE MOTEUR POMPE A EAU
FUSTELE CIRCUIT &

FUSIBLE CIRCUIT B

DRMARRETR COURANT REDUIT CCMPRESSETR CIRCTIT A
VERIATER [E VITESSE MOTEDR VENTILATEUR CONDENSEDR
VERIATEIR TE VITESSE MOTEDR VENTTIATEOR CONDENSEDR
RELATS COMMANCE RECHRUFFEUR

CONTACTEUR COMPRESSEUR CIRCUIT A

CONTACTEJR COMPRESSEUR CIRCULT B

CONTACTEUR VENTILATEUR CCNDENWSEUR CIRCUIT A
CCNTRCTEUR VENTILATEUR CONDENSETR CIRCTIT B
CONTACTEDR. PONPE EVAFCRATETR

DISJCHCTEUR CIRCUIT CONTROLE

PROTECTION CIRCUIT A

FROTECTION CIRCUIT B

PROTECTION CIRCUIT VENTILATRURS

PROTECTION CIRCULT POMPES

INTERRUPTETR. GRNERAL

SCNDE DB TEMPERATURE SORTIE EAT RVAPCRATETR
SCHDE DE TENPERATURE ENTREE EAU EVAFCEATEUR
SCHDE DE TENPERRTURE ATR ANBIANT CU EXTERIETR
SONDE DE DEGIVRAGE CIRCUIT R

SNDE DE DEGIVRAGE CIRCUIT B

SONDE DE TRMPERATURE SORTIE ERU CCHMMINE EVAPCRATEUR
(MAITRE-SOIVETR)

DETRCTRIR TRBIT D' EAT PCUMPE EVAPORATEUR
FRESSOSTRT HAUTE PRESSICN CE SECURITE CIRCUIT A
PRESS0STAT HAUTE PRESSICN LE SECTRITE CTRCUIT B
TRANSFORMATEUR CIRCUIT CONTROLE

VENNE D'INVERSION CE CYCLE CIRCUIT A

VANNE D'INVERSION [E CYCLE CIROUIT B

i
AA

I

A48

EP1

BP2

EP3

BP4

Kl ... B
B4 ... BCE
H28

41

H90

H141

EHL42
FPOD - EPODA
Wil ... B3
il ... B3
F190 - FT90A
101

102

1 ... 68
611

(831

I

B ... K0
e ... KM
11 - I3
131 - 133
100 - KHO0A
0F

grLoL

QrLOZ

(N1

(N30

(8100

BT

M2

ML

il

K112

KT100

SPOOF
SP10LF
SP10EF
i
41
2

NICROPROCESSOR-BASED NASTER MODTLE, CIRCUIT Al

MICROTROCESSOR-BASED MCDULE, CIRCUIT B AA

DISPLAY LV

J-HJ3 BOARD Al48

DISCHARGE PRESSURE TRANEDUCER, CIRCUIT A Bl

DISCHARGE PRESSURE TRAHSDUCER, CIRCUIT B BR

STCTICH PRESSURE TRANSLUCER. CIRCUIT A Bl

SUCTICN PRESSURE TRANSCUCER. CIRCUIT B BP4

COMPRESSR CIRCUIT A EC1 ... EC3

COMPRESS(R CIRCUIT B B ... BCE
EH28

EVAPORATOR HEATER Eh¢1

EVRPCRATCR. WATER CIRCUIT HEATING ELEMENT EH9O

COIL HBATER CIRCUIT A EH141

(OIL HEATER CIRCTIT B EHL42

WATER PUNP EPS0 - EP9OR

CONDENGER. FAN, CIRCUIT A EVI1 ... EW3

CONDENGER. FAN, CIRCUIT B Bl ... BV

WATER PUMP MOTCR TEMPERATURE SEMECR F90 - FT90R

FUSE, CIRCUIT A F101

FUSE, CIRCOIT B F02

SOFT START [EVICE, COMPRESSOR | CIRCTIT & GEL ... GS2

CONCENSER FAN MOTCE VARIAELE SPEED DRIV, CIRCUIT A GE11

CONDENGER. FAN MOTCR VARIAELE SPEED DRIV, CIRCUIT B G1

HERTER FROTECTION RELAY F140

CONTACTOR COMPRESSOR, CIRCUIT A KML ... EM3

CONTACTOR COMPRESSOR, CIRCUIT B L U [

CONCENSER FRN CONTRCTCR, CIRCUIT A M1 - 13

CCONDENSER FAN CONTRCTCR, CIRCUIT B M1 - 33

EVAPORATCR. FUNP COWTRCTOR T30 - FMO0A

CIRCUIT BREAKER, CONTRCL CIRCUIT (F

CIRCUIT A PROTECTION QrL0L
CIRCUIT B PROTECTION QrLO2
VENTILATOR CIRCUIT PROTECTION Q11
WATER PUMP CIRCUIT PROTECTICN OHa0
GENERAL TISCONMECT SWITCH (5100
EVAPCRATCR. LEAVING WRTER TEMPERATTRE SEHSOR bl
EVAPOPATCR. ENTERING WATER TENPERATURE SENSCR RT2
RNBIENT CR CUTSIDE AIR TENPERATURE SENSCR RTLO
DEFROST TEMPERATURE SERECR CIRCTUIT A 11
DEFROST TEMPERATURE SENEOR CIRCUIT B RT12
EVAPORATOR COMMI LEAVING WATER TEMPERATURE SENSOR RT100
(LEAD-LAG)

EVAPCRATCR. PTMP FLOW SHITCH SHOF
HIGH PRESSURE SAFETY SWITCH, CIRCUIT A SPLOIF
HIGH TRESSURE SAFETY SWITCH, CIRCUIT B SPLOZF
CONTROL CIRCUIT TRANSFCEMER s
CIRCUIT CYCLE REVERSAL VRLVE A Tl
CIRCUIT CYCLE REVERSAL VALVE B T2

SCHEMA SIMPLIFIE
SIMPLIFIED WIRING

VEREINFACHTES SCHEMA

SEMPLIFICATI COLLEGAMENTI
SIMPLIFICADO CABLEDO

30 RA-RH 040 -> 240
30 RY-RYH 040 -> 080

HADPTNCDUL, KREISLADF A

HAOPTMODUL, TREISLATF B

BEDIENNGE- TND ANZEIGE-MIDUL

J-BUB SCENITTSTELLE RS232/RS485
MESSWANDLER VERDICHTUNGSIRUCK, KREISLATF A
MESSWRNDLER VERDICHTUNGSIRUCK, FREISLATF B
MESSWANDLER SRUGDRUCE, FREISLATF A
NESSHANDLER SAUGCRUCK, KEEISLAUF B
VERDICHTER FREISLACF A

VERDICHTER FREIGLACF B

VERDAMPFERHE LENG

HELZUNG IM VERDAMPFER-WRSSERRRELSLADR
FROSTSCHUTE HEIZUNG ERRISLATF A

FROSTSCHUTE HETZUNG KREISLATF B

WASSER FUMFE

VERFLUBSSIGERVENTIIATCR, YREISIATF A
VERFLUBSSIGERVENTIIATCR, FREISIATF B
TRMPERATURFURHLER MOTORWICKLING WASSERPUMPR
SICHERING, KREISLATF A

SICHERTNG, ERELSLAIF B

SENFTANLATFREGLER, VERDICHTER JFREISLATE A
DREHEAHLRRLER VERFLUES S JGERVENTILATCR-KOTOR
DREHZAFLR BGLER VERFLUBSSIGERVENTILATCR-MOTOR
STEURRRELAIS HETZUNG

SCHUETZ VERDICHTER, FREISLATF A

SCHUETE VERDICHTER, KREISLAUF B

SCHUETE VERFLUESSIGERVENTILATOR, ERELSLAUF A
SCHUETZ VERFLUESSIGERVENTILATCR, FREISLAUF B
SCHUETZ VERDENPFERFUNFE

SCHUTZ SCHALTER, STEVERSTROMKREIS
HILFS-SCHUTZSCHALTER, FREISIAUF A
HILFS-SCHUTZSCHALTER, FREISIAUR B
SCHUTZSCALTER VERFLUESSIGERVENTILATCR

HATET-TREMNSCHALTER

TEMPERATURFUEHLER VERIAMPPER- FALTWASSER-ATSTRITT
TENFERMTURFUEHLER. VERCANPFER-KALTWRSSER-EINTRITT
TWGERTNGS - OLER AUSSENLUFT- TENPERATURFUEHLER
FIHLER ABTRUING FREISIAUF A

FUHLER ARTAUTNG FREISLAUF B

FUHLER GEMEINEAME FRLTWASSERAUSTRITTS-TEMFERATUR
| LEAD-LAG)

STRCEMTNGSWAECHTER FALTWASSER
HCCHDROCE-STCHERHETTS -5 CHALTER, FREISLATF A
HCCHDRUCK-S TCHERHETTS -3 CHALTER,, KREISLATF B
TRANSFORMATOR STEURRSTROMIRELS

FRRISLAUF UMEEHRVENTIL R

FREISLAUF MEEHRVENTIL B
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RACCORDEMENTS CONTROLE CLIENT

1 MERCHE / RRET A DISTANCE
2 COMMANE CHAUD - FROID A DISTANCE
3 LIMITATICN DB CAPACTTE 1
4 ASSERVISSRMENT (LIEAT
5 AARE | ALERT
6 (ONMANTE (HAUDIERE
T 2 POINTS DB CONSIGIE
B POINT DR CONSIGIE COMPLENENTAIRE
9 LIMITATION DB CAPACITE 2
OPTIONS ET ACCESSOIRES
0P 25 TENRRAGE A (UURANT REDUIT
0P 28 TENRRAGE HIVER
OPT 42 RECERUFFE(R. MDULE HYDRAULIUR
0T 116¢ MODULE HYRALIQUE AVEC POMPE DOELE
0PI 116D TNITE SANS MODULE RYDRAULIOUR
AT 01 SONLE [ TEMPERATURE SORTTE BAU
- COMMINE EVRPCRATEUR (MATTRE-SUIVEUR)
ACC_12 (ONMANTE ETAGES ELECTRIQUES DE CERUFFAGE
A0CT148 GRTE OO / J-BUS

COLLEGAMENTI DI CONTROLLO PER CLIENTE

1 CONTROLLO REWOTO O/ CFR

2 .

3 LINTTATORE DI CARICD

3 2 PINTT D1 TRATORA

4 SISTRMA DI CCNTROLLO DBL CLIENTE
5 .

6

B

y ,

ACCESSORI ED OPZIONI

O 25 AVVIMRNTO A CORRENTE RIDOTIA
0PI 26 AVVTANRINTO THVERVALR

0P 42

0PI L14¢ MODILO IDRONTCO CON QPR CRMELLARE
0P 1160 T SENZA NOIVLO TRONICD

AC 0L

A2

ACT 18

CUSTOMER CONTROL CONNECTIONS

1 REMTE | OFF

2 REWOTE HEAT - COCL

3 DEMAND LINIT §1

4 CTSTCHER. CONTROL SYSTEM

4 ALERN | ALERT

6 BOILER. (DNTROL

7 2 SETPOINTS

B COMPLERVTIRY SET POINT

g DEMAND) LIMIT 42

ACCESSORIES AND OPTIONS

0BT 25 SOFT START

0BT 28 WINTER, START

OPT 42 HYCRCNIC MCDULE HEATER

OPT 1160 HYCRCNIC MODULE RITH TWIN PUMP

OPT116D UNTT WHITOOT HYDRONIC MODULE

ACC 01 EVABCRATOR COMIUN LEAVING WATER
- TEMPERATURE SENSCR. (LEED-LAG)

ACC 02 ELECTRICAL STAE HEATER CCHTROL

AcC 148 CCN | J-BUS GATEWRY

CONEXIONES DE CONTROL DEL CLIENTE

1 ON / ORF RRHOTO

2 CALOR. - FRID RENCIO

3 LINITE [E LENAIDA

} 2 OO DR CONSIGI:

i STSTRMA DR CONTROL DEL CLIENTR
5 ,

6 CONTAOL CALDERA

a .

g ,

ACCESORIOS Y OPCIONES

0P 35 ARAIUR A CORRIENTE REDUCLIA
OPY 28 AREANUR BN INVIERNO

0PT 42

0T 1150 MODULO HLDROMICO CON BOAER DR RESERVA
0PT 116D UNTDAD STH NOLULO HIDRGHT®
AC 01

A0

A0 148

KUNDEN STEUERKLEMMLEISTE

MO OO -] Ty LFT e b B3

ZUBEHOR UND

OFT 25
0P 28
OFT 42
OPT"116C
OPFT” 116D

A 11

AT
A L8

FERIBEDIRONG EIN | A
FRRNMSCRALTING RRIZEN - RUHLEN
LEISTONGSAUFIRAERBGRAVCNG §1
KINTRNRIGEVES STEUER- UND REGELSYSTRM
MARME |

ANSTEURRING EOTLER

2 SOLLWERTE

LBISTUNSAUFR ANEBBGRRVIG 2

OPTIONS
SANFTAILATFRELER
WINTERAVLATE

HUDRONTE. WODUL, HRIZ0HEG

HICRONTE MODUL MIT ZWILLINGEPUMPR
GERAT OHNE HYDRCWIX. MODUL

FUHLER GEMEIRSAME
FALTWASSERAUSTRITTS-TEMPERRTUR (LEAD-LAG)

J-BUS SCHNITISTELLE

SCHEMA SIMPLIFIE
SIMPLIFIED WIRING
VEREINFACHTES SCHEMA

SEMPLIFICATI COLLEGAMENTI
SIMPLIFICADO CABLEDO

30 RY-RYH 040 -> 080

040 -> 240 01-09-03
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SCHEMA SIMPLIFIE SEMPLIFICATI COLLEGAMENTI
SIMPLIFIED WIRING SIMPLIFICADO CABLEDO
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